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Pravo na spravedlivy proces

Cl. 6 Evropské umluvy o ochrané zakladnich prav a svobod

kazdy ma pravo, aby jeho véc byla projednana verejné, spravedlivé a v pfiméfené dobé nezavislym
a nestrannym soudem zfizenym zakonem, ktery rozhodne o opravnénosti jakéhokoli trestniho

obvinéni (. trestny Cin, pfestupek, Ci spravni delikt) proti nému

spravedlivym (fadnym/férovym) je ten proces, ktery je verejny, spravedlivy a rozhodnuty v pfimérené

dobé nezavislym a nestrannym soudem
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predvidatelnost, jasnost a srozumitelnost prava (situace 90. let min. stoleti)

ob¢an musi byt zpusobily pfedvidat, do jaké miry, ktera je rozumna pfi danych okolnostech pfipadu,
dusledky, které mohou vzniknout z jeho jednani; tyto dusledky nemusi byt predvidatelné absolutni

jistotou, pokud by tomu tak bylo, pravo by se svazalo do pfiliSné rigidity
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Cl. 35/1 Evropské umluvy - podminkou prijatelnosti stiznosti ze strany ESLP je vyCerpani

vSech vnitrostatnich prostfedkl napravy (obecné a ustavni soudnictvi)

z prava spravedlivy proces vyplyvaji Siroky katalog dilCich procesnich prav, které jsou blize

upraveny v ramci zasad uvedenych v Ustavé, LZPS a TrR




Zakladni zasady trestniho rizeni

pravidla (principy), ktera jsou vyslovné & mléky zpravidla vyjadfena v TrR

predstavuji vychodiska pro tvorbu (zakonodarce), interpretaci a aplikaci (organy ¢inné v trestnim fizeni)

systému trestnépravné procesnich norem

jedna se o urcité pravni principy, vudc¢i pravni ideje jimiz je ovladano trestni fizeni a které musi byt

vykladany a aplikovany v souladu s Ustavou, LZPS, popF. v jejich duchu

jsou typické pro trestni fizeni jako celek nebo jen napf. pro nékteré jeho stadia (zasady typické pro

dokazovani, hlavni liceni atd.).
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Funkce zakladnich zasad

interpretacni
— prostfednictvim zakladnich zasad trestniho fizeni provadi organy ¢&inné v trestnim fizeni interpretaci pfislusného
ustanoveni trestniho fadu a tim je zajistén predpoklad pro jednotnou interpretaci

aplikacni
— funguje obdobné jako interpretaéni, pfi€emz se projevuje v rozhodovacim procesu organu &innych v trestnim fizeni

zakonodarna
— zakonodarce pfi tvorbé prava musi disledné vychazet ze zakladnich zasad, na nichz je pfislusna norma vybudovana

poznavaci
— z charakteru zakladnich zasad a jejich uplatnéni v trestnim procesu lze usuzovat na charakter trestniho procesu

(inkvizi¢ni, adversarni, smiseny)

kontrolni
— zamérena na dodrzovani zakonnosti
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Zakladni zasady TPP

rozhodovani o viné a trestu nezavislym soudem (&l. 81, 90 véta druha, 92 Ustavy, &l. 38 odst. 1, 40

odst. 1 LZPS)

vazanost soudu jen zakonem (&l. 95 odst. 1 Ustavy)
pravo na zakonného soudce (Cl. 38 odst. 1 LZPS)
pravo na soudni ochranu (¢l. 36 LZPS)

zasady vyplyvajici z mezinarodnich smluv (&l. 10 Ustavy)




Zasada zakonnosti

— &l. 8 LZPS, § 2/1 TrR ,nikdo nesmi byt stihan nebo zbaven svobody jinak nez z divodd a zpdsobem,
ktery stanovi zakon."

— procesnim vyjadienim této zasady je presumpce neviny (¢l. 39 LZPS a § 2/2 TrR - ,dokud
pravomocnym odsuzujicim rozsudkem soudu neni vina vyslovena, nelze na jednotlivce hledét jako by

byl vinen

— jejim ucCelem je jednak to, aby obvinéna osoba nesnasela stejné nasledky jako odsouzena osoba a
jednak, aby prubéh vykonaného dokazovani umoznil soudu rozhodovat nestranné; ma stranku

— hmotnépravni — zakaz vyjadrovat se o obvinéném jako o vinném pred pravomocnym vyjadfenim soudu o jeho
viné

— procesnépravni - pravidla soudniho dokazovani maji byt takové, aby soud urcil vinu nestranné a na zakladé
zakona
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Zasada legality

statni zastupce ma povinnost stihat vSechny trestné Ciny o kterych se dozvi

oportunita je vyjimkou ze zasady legality — statni zastupce nema povinnost stihat vSechny trestné Ciny o
kterych se dozvi

neni zasadou ¢eského trestniho rizeni

souhlas poskozeného - § 163, § 163a TrR

— u taxativné vyjmenovanych trestnych ¢inl v pfipadé, Ze pachatel je ve vztahu k poSkozenému manzelem, partnerem
nebo druhem

— souhlasu neni tfeba v pfipadé smrti, poSkozeny je mladsi 15 let, poSkozeny neni schopen dat souhlas, souhlas nebyl
dan nebo byl vzat zpét v tisni

nepfipustnost trestniho stihani - § 11 TrR - milost, amnestie, v&k, pficetnost, promléeni, smrt
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hmotnépravni a procesnépravni exempce

beztrestnost - &l. 27 Ustavy — poslance ani senatora nelze postihnout pro hlasovani a projevy uéinéné v PS &i
Senatu nebo v jinych organech, Ize je stihat jen se souhlasem komory; soudce Ustavniho soudu nelze trestné
stihat bez souhlasu Senatu

odepre-li komora souhlas, je trestni stihani navzdy vylouceno

nestihatelnost — &l. 62 Ustavy - prezidenta republiky nelze po dobu vykonu funkce zadrzet, trestné stihat ani stihat
pro prestupek nebo jiny spravni delikt

prezident republiky miiZze byt stihan pro velezradu & hrubé poruseni Ustavniho pofadku, a to pfed Ustavnim
soudem na zakladé Zzaloby Senatu, k niz musi dat souhlas Poslanecka snémovna; trestem muze byt ztrata
prezidentského ufadu a zpusobilosti jej znovu nabyt

trestni stihani pro trestné Ciny spachané po dobu vykonu funkce prezidenta republiky je po dobu vykonu vylouceno
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— odklony

- §307 TrI:? - podminéné zastaveni trestniho stihani - jen precCin
— § 309 TrR - narovnani - jen precin

obvinény se doznal/ prohlasil, Ze spachal skutek

uhrazeni Skody po8kozenému nebo uzavieni dohody, u€inéni potfebnych kroku
vydani bezdlvodného obohaceni

sloZzeni pené&zni 8astky na penézitou pomoc ob&tem trestné &innosti (§ 309 TrR)
zkudebni doba 2-5let dle povahy a zavaznosti pfeéinu (§ 307 TrR)

— §175a TrR - dohoda o viné a trestu - nelze u zvlast zavazného zloginu a v fizeni proti uprchlému

vysledky vySetfovani dostateéné nasvédCuji tomu, Zze skutek se stal, je trestnym Cinem a spachal jej obvinény
obvinény prohlasil, Ze spachal skutek a nejsou pochybnosti o pravdivosti jeho prohlaseni
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Zasada zjist'ovani skutkového stavu bez duvodnych pochybnosti —
spravedlnost procesu

— § 2/5 TrR - OCTR nezjidtuji objektivni pravdu, ale skutkovy stav bez diivodnych pochybnosti

— rovnost zbrani - procesni rovnost obzaloby a obhajoby

— doznani obvinéného nezbavuje OCTR povinnosti zjistovat skutkovy stav

— ¢l. 40/4 LZPS - obvinény ma pravo odepfit vypoved
— § 33/1 TrR - pravo obvinéného micet, pravo hajit se jakkoliv, tj. i 1Zi
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skutkovy stav, respektive rozsah pochybnosti v ramci trestniho fizeni, je zavisly od

jednotlivych jeho stadii

— § 158/3 TrR - provéfeni skuteénosti divodné nasvéd&ujicich tomu, Ze byl spachan trestny &in

— § 160/1 TrR - nasvédéuiji-li oddivodnéné a zjisténé skuteénosti tomu, Ze byl spachan trestny &in a je-li

dostatecné oduvodnén zaveér, ze jej spachala konkrétni osoba
— §172/1 TrR - je-li nepochybné, skutek neni, neni prokazano, je nepfipustné

— § 176 TrR - jestlize vysledky vySetfovani dostateéné oddvodiiuji postaveni obvinéného pfed soud

— rozhodovani soudu - in dubio pro reo
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Zasada oficiality

povinnost organu vystupovat z uredni povinnosti (ex officio), pokud zakon nestanovi néco jiného

vyjimky ze zasady oficiality

— souhlas poskozeného - § 163, § 163a TrR

— opravné fizeni se zahajuje podanim opravného prostredku

— 0 naroku na nahradu Skody se rozhodne, pokud se posSkozeny pfipoji s timto navrhem
— o0 svédeCném, znaleCném, tlumocném, odméné obhajce se rozhoduje jen na navrh
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Zasada vyhledavaci

povinnost OCTR z vlastni iniciativy vyhledavat a provadét diikazy (i bez navrhu stran)

- projev zasady legality a oficiality

objektivita dokazovani — vyhledavaiji se dlikazy svédcici ve prospéch i neprospéch

doznéani obvinéného nezbavuje OCTR této povinnosti

neplati princip ,qui tacet (ubi loqui potuit et debuit) consentire videtur® [,kdo mI€i (kdyZz mluvit mohl a
mél), zfejmé souhlasi.”] - papez Bonifac VIII. (1235-1303) - mi€eni obvinéného nelze pripocitat k jeho

tizi
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§ 89/2 TrR - kazda ze stran muze didkaz vyhledat, skuteénost, Ze dikaz nevyhledal OCTR neni dGvodem
k odmitnuti

§ 177d TrR - statni zastupce v obZalob& musi uvést dikazy, o které se jeho tvrzeni opira a které navrhuje
provést v hlavnim li€eni

§ 180/2 TrR - v Fizeni pfed soudem statni zastupce z vlastni iniciativy opatfuje dilkazy pro objasnéni
skuteCnosti z hlediska podané obzaloby

§ 218 TrR - vzhledem k zavéreénym fecem rozhodne soud o doplnéni dokazovani

§ 221 TrR - o objasnéni véci je tfeba daldiho Setfeni, proto soud vrati v&c statnimu zastupci k dosetfeni
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Zasada volného hodnoceni dukazu

— OCTR hodnoti dukazy podle svého vnitiniho pfesvéddeni po peélivém zvazeni vdech okolnosti a to

nejprve jednotlivé a potom v celkovém souhrnu

— je tfeba posoudit jejich vérohodnost a pravdivost
— § 125 TrR - soud v oddivodnéni rozsudku uvede, které skutecnosti vzal za prokézané o ktera skutkova

zjisténi oprel své uvahy
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Verejnost procesu

v pfipadech stanovenych zakonem

— §2/10 TrR - trestni v&ci se projednavaji vefejné

— plati pouze pro hlavni liceni
— pfipravné fizeni je neverejné

— §199 a nasl. TrR - vefejnost hlavniho ligeni
— vyloucCeni verejnosti/ jednotlivce

§ 54/1 ZSM - zasada neverejnosti
— na navrh mladistvého muze byt hlavni liceni vefejné

¢l. 38 LZPS - kazdy ma pravo, aby jeho véc byla projednana vefejné; verejnost midze byt vyloucena jen
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— zasada verejnosti hlavniho liceni neni pravem obvinéného, se kterym by mohl volné disponovat, napf. se ho

vzdat, tj. obvinény nema pravo na neverejné hlavni liCeni, pokud tomu brani vefejny zajem
— obvinény se taktéz nemuUze vzdat prava na vefejné vyhlaseni rozsudku

— duavody pro vylouc€eni vefejnosti

— mravnost
— verejny poradek a narodni bezpecénosti(utajované informace)
— soukromy zivot u€astniku Fizeni

— duvody pro vylouc€eni jednotlivce

— mladistvy
— ruSeni dUstojného pribéhu
— opatreni proti preplfiovani jednaci siné
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— obrazové zaznamy a obrazové nebo zvukové prenosy jen se souhlasem predsedy senatu/samosoudce

— zvukové zaznam s vedomim predsedy senatu/samosoudce, pokud to nebude na ukor klidného nebo
dustojného pribéhu

— ,vefejnost* pfipravného fizeni - § 8a - § 8c TrR - poskytovani informaci o trestnim fizeni ze strany
organu €innych v trestnim Fizeni vefejnosti prostfednictvim sdélovacich prostfedki a osobam na ném

zucCastnénym

— neohrozit objasnéni skuteCnosti dllezitych pro trestni fizeni
— nezverejnovat o osobach udaje, které se pfimo nedotykaji trestné Cinnosti

— dbat presumpci neviny
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Zasada bezprostrednosti

soud smi pfihlizet jen k tém ddkazum, které byly pfimo pfed nim provedeny (quod non est in actis non

est in mundo)

— bezprostifednost souvisi s posouzenim vérohodnosti dikazu
— pravo na neménitelnost sloZeni senatu

— §202/1 TrR - hl.l. se kona za stalé pfitomnosti viech &lent senétu

— § 234/1 TrR - vefejné zasedani se kona za stalé pritomnosti vdech &lend senatu

— § 242 TrR — neverejné zasedani se kona za stalé pritomnosti vdech &lent senatu

— § 197 TrR nahradni soudce - Ugastni se hlavniho lieni kromé &lenl senétu

— §219/3 TrR - pii odrogeni sdéli pfedseda senatu podstatny obsah pfedchoziho ligeni

vyjimkou ze zasady bezprostfednosti je trestni piikaz (§ 314e TrR) a Fizeni o schvaleni dohody o viné

a trestu (§ 3140 TrR)
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Zasada ustnosti

§ 2/11 TrR - jednani pied soudy je Ustni, osoby se vyslychaji
soud rozhoduje na zakladé ustné provedenych dldkazu a ustnich pfednesu stran

pravidlo pravniho slySeni — tj. pravo osoby, proti které se vede trestni fizeni, byt slySen a vyjadfit se ke vSem
skuteénostem/dikazum

,quod non est in actis non est in mundo® - pfi rozhodnuti o viné a trestu soud nepfihlizi k tomu, co je ve
spisech, ale co zazni pfed nim

uzka souvislost se zasadou bezprostfednosti
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vrs wviwvys

jedna se v jeho nepfitomnosti
odeprie vypovidat
podstatné rozpory

predteni protokoltl o pfedchozim vyslechu svédka - § 211 TrR

osobni vyslech osoby neni nutny

osoba zemrela, stala se nezvéstnou, pro dlouhodoby pobyt v ciziné nedosazitelnou
svédek odmitnul vypovidat

svédek se v podstatnych bodech odchyluje od své pfedchozi vypovédi

misto vyslechu znalce se Cte jeho posudek

prehrani zvukového a obrazového zaznamu provedeného prostfednictvim videokonferenéniho zafizeni (§ 111a TrR)
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—  §232/2 TrR — dtkazy ve vefejném zasedani se provadséji stejné jako v hl. ligeni
—  §243 TrR - dikazy v nevefejném zasedani se provadéji prectenim protokolu a jinych pisemnosti

— se souhlasem statniho zastupce a obzalovaného Ize Cist v hl. |. ufedni zaznamy o podani vysvétleni a o
provedeni dalSich ukonu v pfipravném fizeni

— §314c TrR - samosoudce mGze rozhodnout bez projednavani (,slyseni“) véci — trestni pfikaz
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Pravo pouzivat matersky jazyk

OCTR vyhotovuji rozhodnuti a vedou Fizeni v éeském jazyce ( od 1. 1. 1994)

pravo obvinéného uveést jazyk, ktery ovlada — pokud tento jazyk neuvede nebo uvede jazyk, pro ktery neni

zapsany zadny tlumocnik, ustanovi se tlumocnik do jazyka statu, jehoz je obfanem a pokud je bez

obCanstvi, tak jazyk statu, kde ma trvaly pobyt nebo jazyk statu jeho pavodu

pravo na tlumodeni (§ 28/1 TrR) — kdokoliv
— je-li tfeba pfetlumocit obsah pisemnosti, vypovédi nebo jiného procesniho ukonu

— vyuzije-li obvinény toto pravo, pfibrany tlumocnik pfetlumocli na jeho Zadost i jeho poradu s obhajcem v pribéhu

procesnich ukon(
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pravo na preklad (§ 28/2 TrR) — jen obvinény

— usneseni o zahdjeni trestniho stihani, usneseni o vazbé, usneseni 0 nafizeni pozorovani obvinéného ve zdravotnickém
ustavu, obzalobu, dohodu o viné a trestu a navrh na jeji schvaleni, navrh na potrestani, rozsudek, trestni pfikaz,
rozhodnuti o odvolani a o podminéném zastaveni trestniho stihani

— uvedeny preklad se neporidi, pokud obvinény uvede, Ze jej nepozaduje

— obvinénému (ale i podezielému) je tfeba obvinénému pisemné preloZit i pisemnost neuvedenou v 28/2 TrR, je-li to
zapotfebi pro zaruCeni spravedlivého procesu, zejména pro fadné uplatnéni prava na obhajobu, a to v rozsahu ureném
organem cCinnym v trestnim fizeni, ktery je zcela nezbytny k seznameni obvinéného se skuteCnostmi, které jsou mu
kladeny za vinu

— neni-li odivodnénému navrhu obvinéného na pofizeni prekladu takové pisemnosti vyhovéno, organ cinny v trestnim
fizeni, ktery fizeni vede, o tom rozhodne usnesenim; proti tomuto rozhodnuti je pfipustna stiznost

smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2010/64/EU ze dne 20. 10. 2010, o pravu na tlumoceni
a preklad v trestnim fizeni
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Zasada rychlosti

¢l. 38 LZPS - kazdy ma pravo, aby jeho véc byla projednana bez zbytecnych prutahu
§ 2/4 TrR - trestni vé&ci se musi projednavat s pinym Setfenim zakladnich lidskych prav a svobod

posuzuje se podle povahy véci, postupu organu Cinnych v trestnim Fizeni (prutahy atd.) a chovani
osoby, proti které se fizeni vede (realizace zakonnych prav x obstrukce atd.)

pratah v nékteré fazi trestniho fizeni je tolerovatelny, pokud Fizeni jako celek je skonéeno v pfimérené
lhaté
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— Barfuss proti Ceské republice, rozsudek ze dne 31.7.2000

— délka trestniho fizeni 3 roky 10 mésiclt a 7 dni neni s ohledem na vySe uvedena kriteria pfiméfenou dobou trvani

trestniho procesu

— Van Pelt proti Francii, rozsudek ze dne 23.5.2000

— trestni Fizeni v délce 8 let 8 mésicu a 20 dni bylo povazovano s ohledem na slozitost véci, vysoky pocet

obvinénych, jejich pfitomnost v zahranicCi a potfebu pravniho styku s cizinou za pfimérené
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lhaty v trestnim Fizeni

— § 159 TrR - IhGta pro skon&eni provéfovani - 2, 3, 6 mésicl

— §167 TrR - IhGta pro skon&eni vySetfovani - 2, 3 mésice

— § 170 TrR - Ih(ita pro skonéeni vySetfovani - 6 mésict

— § 181 TrR - Ih(ita pro nafizeni hlavniho ligeni - 3 tydny, 3 mésice

— §129 TrR - IhGta pro pisemné vyhotoveni rozsudku - max. 20 pracovnich dnd

— moznost prodlouzeni uvedenych Ihut a to bez sankce
— neni stanovena |huta pro délku hlavniho liceni

— § 72a TrR — maximalni délka trvani vazby - zde se poji zasada pfiméFenosti a zasada rychlosti - precin, zlogin, zvlast

zavazny zlo€in, vyjimecny trest
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Zasada primerenosti/ zdrzenlivosti

— trestni veéci se musi projednavat s plnym Setfenim zakladnich lidskych prav a svobod
— zasahy jen v odlvodnénych pfipadech a v nezbytné mife

— tzv. test proporcionality
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Zasada obzalovaci (akusacni)

— Tizeni pred soudem je mozné na zakladé obzaloby, navrhu na potrestani nebo navrhu na schvaleni dohody o

viné a trestu, které podava a pfed soudem zastupuje statni zastupce

— obzaloba x zaloba

— postaveni statniho zastupce v pfipravném fizeni a pfed soudem
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Zasada zajisteni prava na obhajobu

— Cl. 37/2 LZPS - kazdy ma pravo na pravni pomoc v fizeni pfed soudy, jinymi statnimi organy a to od poc¢atku

fizeni
— Cl. 40/3 LZPS - obvinény ma pravo na obhajce

- §2/12 TrR - ten, proti némuz se trestni fizeni vede, ma pravo na obhajce

— mladistvi/podeziely méa pravo na obhajce od provedeni ukon( dle TrR nebo uginéni opatfeni dle ZSM
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— materialni obhajoba - pravo obhajovat se osobné

— formalni obhajoba - pravo obhajovat se prostfednictvim obhajce

obhajoba ex offo - nutna obhajoba (§ 36, § 36a TrR)

vazba, VTOS, ochranné opatfeni spojené se zbavenim osobni svobody zbaveni/omezeni zpUsobilosti k pravnim ukondm

mladistvy do dovrSeni 18. let véku

— TC s horni hranici TOS nad 5 let; v tomto pfipadé& pravo vzdat se nutné obhajoby - § 36b/1 TrR

—  pravo na pravni pomoc advokata (psychicka podpora) - nezaménovat s pravem na obhajobu
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— § 33/2 TrR - pravo na bezplatnou obhajobu/ za snizenou odménu v pfipadé osv&dgi-li obvinény, Ze nema
dostatek prostfedku a je-li to tfeba k ochrané jeho prav

— § 51a/1 TrR - pravo na bezplatnou pravni pomoc/ za snizenou odménu, osvédéi-li poskozeny, Ze nema
dostatek prostifedku a je-li to tfeba k ochrané jeho prav

— jiné osoby s obhajovacimi pravy - zakonny zastupce
— 0soby se samostatnymi obhajovacimi pravy

pfibuzni v pokoleni pfimém, sourozenec, osvoijitel, osvojenec, manzel, druh, partner

organ socialné-pravni ochrany déti (OSPOD)
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Dekuji za pozornost

Otazky...?7??
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